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MĚSTSKÝ ÚŘAD KUTNÁ HORA
Havlíčkovo náměstí 552/1, 284 01 Kutná Hora, IČ: 00236195

odbor dopravy a silničního hospodářství
utná Hora

tel.: mu.kutnahora.cz

MKH/141115/2023/04
MKH/145075/2023
Kateřina Křížová
327 710 303
podatelna@kutnahora.cz

SPIS. ZN.:

Č.J.: Ing. Miroslav Landa
Tyršova 302
353 01 Velká Hleďsebe

VYŘIZUJE:
TEL.:
E-MAIL:

7.12.2023DATUM:

STANOVENÍ
MÍSTNÍ ÚPRAVY PROVOZU NA POZEMNÍCH KOMUNIKACÍCH

Městský úřad Kutná Hora, odbor dopravy a silničního hospodářství, jako obecní úřad obce s rozšířenou
působností příslušný podle ustanovení § 124 odst. 6 zákona č. 361/2000 Sb., o provozu na pozemních
komunikacích a o změnách některých zákonů (zákon o silničním provozu), ve znění pozdějších předpisů
pro stanovení místní a přechodné úpravy provozu na pozemních komunikacích na základě podnětu, který
dne 27.11.2023 podal

Ing. Miroslav Landa, IČO 70726418, Tyršova 302, 353 01 Velká Hleďsebe,

po předchozím vyjádření Policie ČR, Krajského ředitelství Policie Středočeského kraje, DI Kutná Hora podle
ustanovení § 77 odst. 1, písm. c) zákona č.361/2000 Sb., o provozu na pozemních komunikacích a
o změnách některých zákonů v platném znění

s t a n o v u j e
místní úpravu provozu na silnici č. III/12536, č. III/33344, č. III/12542, č. III/33353, č. III/3377, č. III/03321,
č. III/33357 v územním obvodu Kutná Hora a na místních komunikacích a účelových komunikacích v obci
Bylany a v Kutné Hoře z důvodu doplnění směrového značení pro cyklisty - cyklotrasy č. 1 mezi Kouřimí a
Kutnou Horou dle předložené schválené situace, která je nedílnou součástí tohoto stanovení, takto:

1. Instalováno bude „IS 19a,b,c“ (Směrová tabule pro cyklisty přímo, vlevo nebo vpravo), „IS 20 (Návěst
před křižovatkou pro cyklisty), „IS 21a,b,c“ (Směrová tabulka pro cyklisty přímo, vlevo nebo vpravo).

2. Dopravní značení bude instalováno odbornou osobou, oprávněnou k výkonu této činnosti.
3. Dopravní značení musí provedením odpovídat vyhl. č. 294/2015 Sb. a zákonu č. 361/2000 Sb. o provozu

na pozemních komunikacích a o změnách některých zákonů, ve znění pozdějších předpisů.
4. Dopravní značení bude provedeno v souladu se zásadami pro dopravní značení na pozemních

komunikacích TP 65 a TP 100 - Zásady pro orientační dopravní značení na pozemních komunikacích.
5. Budou splněny podmínky stanovené ve vyjádření Policie ČR, KŘ Policie Středočeského kraje,

DI Kutná Hora ze dne 24.11.2023, č.j.: KRPS-285563-2/ČJ-2023-010506-ZZ.

Kateřina Křížová
oprávněná úřední osoba
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Obdrží:

Ing. Miroslav Landa, IDDS:
Krajská správa a údržba silnic Středočeského kraje, příspěvková organizace, IDDS:
Město Kutná Hora, odbor správy majetku, IDDS:
Obec Miskovice, IDDS:

ředitelství Policie Středočeského kraje, územní odbor Kutná Hora, Dopravní inspektorát, IDDS:

Příloha: situace - celková mapa, mapa č. 5 - 10
situace 048 - 105



Městský úřad Kolín
Odbor dopravy
Karlovo náměstí 78, 280 12 Kolín I
tel.: 321 748 111
e-podatelna: posta@mukolin.cz, web: http://www.mukolin.cz
pracoviště: Na Valech 72, 280 12 Kolín II

Vaše čj. (zn.):
Číslo jednací:
Spisová zn.:

Ing. Miroslav Landa
Tyršova 302
353 01 VELKÁ HLEĎSEBE

MUKOLIN/OD 166370/23-vol
OD 40503/2023

Počet listů:
Příloh/listů:

1
1/1

Vyřizuje:
Telefon:
E-mail:

IČ:70726418
Datum: 03.01.2024

Místní úprava provozu na pozemní komunikaci

Městský úřad Kolín, odbor dopravy, jako příslušný orgán státní správy podle § 124 odst. 6
zákona č. 361/2000 Sb. o provozu na pozemních komunikacích a o změnách některých zákonů, ve
znění pozdějších předpisů (dále jen „zákon 361/2000 Sb.“), na podkladě podnětu ing. Miroslava
Landy, Tyršova 302, 353 01 Velká Hleďsebe, IČ 70726418 a po předchozím písemném vyjádření
Policie ČR KŘP Stř. kraje DI Kolín k návrhu místní úpravy provozu, dle § 77 odst. 1 písm. c) zákona
č. 361/2000 Sb.

s t a n o v u j e

místní úpravu provozu na silnicích č.
II/334, IM/33329, IM/33326: Kouřim - Toušice
IM/33339: Toušice - Mlékovice
IM/33335: Mlékovice - Zásmuky
IM/12537: Zásmuky - Drahobudice - Č. Hrádek
II/125, IM/12536: Č. Hrádek - hranice okresu
v obvodu působnosti ORP Kolín takto:

Svislé dopravní značení IS 19a až IS 19c (směrové tabule pro cyklisty), IS 20 (Návěst před
křižovatkou pro cyklisty), IS 21a až IS 21c (Směrové tabule pro cyklisty) a C 9a a C 9b (Začátek a
konec stezky pro chodce a cyklisty společné), kterým se nahrazuje stávající DZ B 11, bude
instalováno při uvedených silnicích II. a III. třídy v místě dle sit. schémat, která jsou přílohou a
zároveň nedílnou součástí tohoto stanovení.

Další podmínky pro provedení místní úpravy provozu:
1) Dopravní značení musí provedením odpovídat vyhlášce č. 294/2015 Sb. ve znění pozdějších

předpisů, ČSN EN 12899-1 a být osazeno ve stanovené výšce a vzdálenosti podle
Technických podmínek TP 65 - Zásady pro dopravní značení na pozemních komunikacích.
Platnost místní úpravy provozu není časově omezena.

2) Realizaci místní úpravy provozu zajistí žadatel v termínu do 60-ti dnů ode dne obdržení
tohoto opatření. V případě nepříznivých klimatických podmínek (s ohledem na současné
zimní období) v termínu, kdy to klimatické podmínky umožní.

Důvod místní úpravy provozu:
Místní úprava provozu se na podkladě podnětu stanovuje za účelem doplnění informativního

směrového značení pro cyklisty v rámci cyklotrasy č. 1 mezi Kouřimí a Kutnou Horou zahrnující i
náhradu stávajícího DZ B 11 za C 9a a C 9b v Zásmukách. Značení se stanovuje pouze na silnicích
v obvodu působnosti ORP Kolín, nikoli Kutná Hora (Solopysky ...), kde o stanovení je nutno požádat u
MěÚ Kutná Hora odboru dopravy.
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Návrh místní úpravy provozu správní orgán ve smyslu ust. § 77 odst. 3 zákona č. 361/2000 Sb. 
projednal s dotčeným orgánem policie ČR, který se k tomuto vyjádřil opatřením vydaným pod č.j. 
KRPS-285589-2/ČJ-2023-010406 (ze dne 4.12.2023).

otisk úředního razítka
Mgr. Miroslav Babák 
vedoucí odboru dopravy

Na vědomí:
Policie ČR KŘP Stř. kraje DI, Václavská 11,280 16 Kolín III
Krajská správa a údržba silnic Stř. kraje, p.o., Zborovská 11, 15 0 21 Praha 5

Městský úřad Kolín čj.: MUKOLIN/OD 166370/23-vol2/2



*0032671571223000*
VIENNA INSURANCE GROUP

Pojistná smlouva číslo: 0032671571

Česká podnikatelská pojišťovna, a.s., Vienna Insurance Group

Sídlo: Praha 8, Pobřežní 665/23, PSČ 186 00

Zastoupena: na základě pověření níže podepsanými osobami

IČO: 63998530

Zápis v obchodním rejstříku: Městský soud v Praze, oddíl B, vložka 3433

Bankovní spojení:
dále jen pojistitel

a

GS PLUS s.r.o.

Sídlo: Moravany, Bohunická cesta 385/5, PSČ 664 48

Zastoupena: Mgr. Tomáš Bábek, Jednatel

IČO: 26234912

Zápis v obchodním rejstříku: C 39303 vedená u Krajského soudu v Brně, 22. prosince 2000

Telefon:

email:
dále jen pojistník

uzavírají

podle zákona č. 89/2012 Sb., občanský zákoník, v platném znění tuto pojistnou smlouvu, která spolu s pojistnými podmínkami pojistitele a

přílohami tvoří nedílný celek.

Distributor pojištění 2Distributor pojištění

Samostatný zprostředkovatel jednající jako pojišťovací Vázaný zástupce

agent

ČPP Servis, s.r.o.

Kategorie PZ

TMJ servisní s.r.o.Název

8581387385Sjednatelské číslo

Jméno, příjmení; ID

jednající osoby

8580000000

Eva Parolková; 0002786093

IČO 0786307128435648

Bc. Nikola Ihm; nul6953; 0002790388Vypracoval:

Bc. Nikola Ihm; nul6953; 0002790388Pečovatel:

Odbor externího obchodu 01303; 8891303000Správa pojistné smlouvy:
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Článek I.
Úvodní ustanovení

Pojistník sjednává tuto pojistnou smlouvu s pojistitelem ve svůj prospěch, tzn. je zároveň pojištěným.

Členský stát sídla pojistitele: Česká republika.

Pojištění se řídí Všeobecnými pojistnými podmínkami (dále jen VPP), Doplňkovými pojistnými podmínkami (dále jen DPP), Zvláštními 
pojistnými podmínkami (dále jen ZPP) a Doplňkovými smluvními ujednáními (dále jen DSU) uvedenými v či. II pojistné smlouvy a dále 
ujednáními sjednanými v pojistné smlouvě. VPP, DPP, ZPP a DSU tvoří přílohu této pojistné smlouvy.

Pokud není v pojistné smlouvě dále uvedeno jinak, pojistná hodnota majetku včetně cizích věcí, které pojištěný oprávněně užívá, se stanovuje 
v souladu s či. 3 bodem 2 písm. a) VPPM 1/16 jako nová cena.

Oprávněná osoba: osoba, které v důsledku pojistné události vznikne právo na pojistné plnění podle příslušných VPP, DPP, ZPP či DSU.

Pojistné částky a limity plnění byly stanoveny pojistníkem.

Sjednané pojištění je pojištěním škodovým.

Pro případ, že se na pojistníka při uzavírání smluv vztahuje zákon č. 340/2015 Sb. v platném znění, se smluvní strany dohodly, že pokud tato 
Smlouva podléhá povinnosti uveřejnění podle zákona č. 340/2015 Sb., o zvláštních podmínkách účinnosti některých smluv, uveřejňování 
těchto smluv a o registru smluv (zákon o registru smluv), je tuto Smlouvu povinen uveřejnit pojistník, a to ve lhůtě a způsobem stanoveným 
tímto zákonem. Pojistník je dále povinen při registraci smlouvy zadat do příslušného formuláře datovou schránku 3v8dkek tak, aby mohl být 
pojistitel informován správcem registru smluv o zadání smlouvy do tohoto registru. Pojistník je rovněž povinen při zaslání smlouvy správci 
registru smluv zajistit, aby byly ze zveřejňovaného znění Smlouvy odstraněny veškeré informace, které se dle zákona č. 106/1999 Sb., o 
svobodném přístupu k informacím, nezveřejňují.
Smluvní strany se dále dohodly, že ode dne nabytí účinnosti smlouvy jejím zveřejněním v registru se účinky pojištění, včetně práv a povinností 
z něj vyplývajících, vztahují i na období od data uvedeného jako počátek pojištění (resp. od data uvedeného jako počátek změn provedených 
dodatkem, jde-li o účinky dodatku) do budoucna.

Tato pojistná smlouva nahrazuje pojistnou smlouvu č. 0025939726, která zaniká dnem předcházejícím dni nabytí účinnosti této pojistné 
smlouvy (počátku pojištění).
Případné nespotřebované pojistné z nahrazované pojistné smlouvy bude převedeno na pojistnou smlouvu č. 0032671571

1.

2.

3.

4.

5.

6.

7.

8.

9.

Článek II. 
Rozsah pojištění

A. POJIŠTĚNÍ MAJETKU

Seznam míst pojištění
Místo

pojištění
Specifikace místa pojištění

Moravany, Bohunická cesta 385/5, PSČ 664 48Ml

Moravany, Bohunická cesta 330/3, PSČ 664 48M2

Jiná místa pojištění či územní rozsah jsou případně uvedeny níže u dotčených položek.

Spoluúčasti pro pojištění majetku včetně pojištění přerušení provozu
a) Specifická spoluúčast (uvedená u předmětu pojištění) se uplatní přednostně před spoluúčastí sjednanou pro dané pojistné nebezpečí.
b) Pokud dojde k pojistné události na více předmětech pojištění, uplatní se specifická spoluúčast pro každý předmět pojištění, pokud však není 

pro klienta výhodnější uplatnění jedné spoluúčasti sjednané pro dané pojistné nebezpečí.

1. ŽIVELNÍ POJIŠTĚNÍ

1.1 Pojištění je upraveno:

Všeobecné pojistné podmínky pro pojištění majetku VPPM 1/16
Doplňkové pojistné podmínky pro případ poškození nebo zničení věci živelní událostí DPPŽU MP 1/16 
Doplňkové pojistné podmínky pro pojištění úniku kapaliny z technického zařízení DPPUK MP 1/16 
Doložka 008 - Atmosférické srážky

1.2 Předměty pojištění

Druh Specifikace Vlastnictví Soubor Pojistná částka
předmětu

budovy
stavby

budovy, stavby1.2.1 vlastní i cizí 30.000.000,- Kč 
(nová cena)

a ano
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1.2.2 věci movité věci movité vlastní i cizí 15.000.000,- Kč 
(nová cena)

ano

zásoby1.2.B zásoby vlastní i cizí 9.000.000,- Kč 
(nová cena)

ano

1.2.4 stacionární
stroje

stroje a elektronika vlastní i cizí 19.500.000,- Kč 
(nová cena)

ano

Stacionární stroje
- včetně elektronických součástí
Specifikace:
Tovární značka, typ stroje: OMERA Trimming- 
Beading Machine R1600S CNC 
Výrobní číslo: 15261091 
Rok výroby: 2021
Tovární značka, typ stroje: TRUMPF CNC TruLaser
1300 fiber L94
Výrobní číslo: A1217E0170
Rok výroby: 2023
Tovární značka, typ stroje: Nýtovačka Alessio 
Výrobní číslo: 01-2022 
Rok výroby: 2022
Tovární značka, typ stroje: AMADA HFE 170.4 CNC 
OHRAŇOVACÍ US 
Výrobní číslo: VO 202 09 
Rok výroby: 2011

1.2.5 cennosti
ceniny

cennosti, ceniny vlastní i cizí 50.000,- Kč 
(nová cena)

a ano

1.3 Pojistná nebezpečí

Flexa

Požár, výbuch, úder blesku, pád letadla nebo sportovního létajícího zařízení nebo jeho části
Předmět pojištění Pojistná částka Spoluúčast Místo pojištění

1.2.1 až 1.2.5 73.550.000,- Kč 10.000,- Kč všechna místa pojištění

Ostatní živel

Tíha sněhu a námrazy, aerodynamický třesk, kouř, náraz vozidla, pád stromů, stožárů a jiných věcí, sněhové laviny, sesuv půdy, zřícení skal, 
zemin

Předmět pojištění Specifický limit plnění, 
první riziko

Spoluúčast Místo pojištění

1.2.1 až 1.2.5 pojistná částka na první riziko: 
5.000.000,- Kč

10.000,- Kč všechna místa pojištění

Vichřice, krupobití, zemětřesení

Předmět pojištění Specifický limit plnění, 
první riziko

Spoluúčast Místo pojištění

1.2.1 až 1.2.5 pojistná částka na první riziko: 
5.000.000,- Kč

10.000,- Kč všechna místa pojištění

Únik kapaliny z technického zařízení

Předmět pojištění Specifický limit plnění, 
první riziko

Spoluúčast Místo pojištění

1.2.1 až 1.2.5 pojistná částka na první riziko: 
1.000.000,- Kč

10.000,- Kč všechna místa pojištění
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Nepřímý úcer blesku

Poškození úderem blesku bez viditelných destrukčních účinků na pojištěnou věc, které vzniklo v důsledku zkratu nebo přepětí v elektrorozvodné 
či komunikační síti.

Místo pojištěníSpoluúčastSpecifický limit plnění, 
první riziko

Předmět pojištění

všechna místa pojištěnípojistná částka na první riziko: 
500.000,- Kč

5.000,- Kč1.2.1 až 1.2 5

Atmosférické srážky v rozsahu Doložky 008
Místo pojištěníSpecifický limit plnění, 

první riziko
SpoluúčastPředmět pojištění

všechna místa pojištění5.000,- Kčpojistná částka na první riziko: 
100.000,- Kč

1.2.1 až 1.2 5

2. POJIŠTĚNÍ ODCIZENÍ

2.1 Pojištěn je upraveno:

Všeobecné pojistné podmínky pro pojištění majetku VPPM 1/16 
Doplňkové pojistné podmínky pro pojištění odcizení věci DPPOV MP 1/16

Dojde-li k odcizení pojištěných věcí, pojistitel bude plnit z jedné pojistné události do výše limitu, který odpovídá způsobu zabezpečení 
pojištěných věcí v době vzniku pojistné události v souladu s článkem 7 DPPOV MP 1/16, není-li dále uvedeno jinak.

2.2 Předměty pojištění

Vlastnictví SouborSpecifikaceDruh předmětu
vlastní i cizíbudovy, stavbybudovy a stavby2.2.1 ano

vlastní i cizívěci movitévěci movité2.2.2 ano

vlastní i cizízásobyzásoby2.2.3 ano

vlastní i cizístroje a elektronikastacionární stroje2.2.4 ano

Stacionární stroje
- včetně elektronických součástí
Specifikace:
Tovární značka, typ stroje: OMERATrimming-Beading 
Machine R1600S CNC 
Výrobní číslo: 15261091 
Rok výroby: 2021
Tovární značka, typ stroje: TRUMPF CNC TruLaser 1300 fiber
L94
Výrobní číslo: A1217E0170 
Rok výroby: 2023
Tovární značka, typ stroje: Nýtovačka Alessio 
Výrobní číslo: 01-2022 
Rok výroby: 2022
Tovární značka, typ stroje: AMADA HFE 170.4 CNC 
OHRAŇOVACÍ US 
Výrobní číslo: VO 202 09 
Rok výroby: 2011

vlastní i cizícennosti, ceninycennosti a ceniny2.2.5 ano

2.3 Pojistná nebezpečí

Odcizení krádeží vloupáním a loupežným přepadením
Místo pojištěníSpecifický limit plnění, 

první riziko
SpoluúčastPředmět pojištění

všechna místa pojištění3.000,- Kčpojistná částka na první riziko: 
400.000,- Kč

2.2.1 až 2.2.4
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Odcizení cenností a cenin uložených v uzamčené schránce nebo trezoru krádeží vloupáním či loupežným přepadením

Předmět pojištění Specifický limit plnění, 
první riziko

Spoluúčast Místo pojištění

2.2.5 pojistná částka na první riziko: 
50.000,- Kč

3.000,- Kč všechna místa pojištění

3. POJIŠTĚNÍ VANDALISMU

3.1 Pojištění je upraveno:

Všeobecné pojistné podmínky pro pojištění majetku VPPM 1/16 
Doplňkové pojistné podmínky pro pojištění odcizení věci DPPOV MP 1/16

3.2 Předměty pojištění

Druh předmětu Specifikace Vlastnictví Soubor

3.2.1 budovy a stavby budovy, stavby vlastní i cizí ano

věci movité věci movité3.2.2 vlastní i cizí ano

3.2.3 zásoby zásoby vlastní i cizí ano

3.2.4 stacionární stroje stroje a elektronika vlastní i cizí ano

Stacionární stroje
- včetně elektronických součástí
Specifikace:
Tovární značka, typ stroje: OMERA Trimming-Beading 
Machine R1600S CNC 
Výrobní číslo: 15261091 
Rok výroby: 2021
Tovární značka, typ stroje: TRUMPF CNC TruLaser 1300 fiber
L94
Výrobní číslo: A1217E0170 
Rok výroby: 2023
Tovární značka, typ stroje: Nýtovačka Alessio 
Výrobní číslo: 01-2022 
Rok výroby: 2022
Tovární značka, typ stroje: AMADA HFE 170.4 CNC 
OHRAŇOVACÍ LIS 
Výrobní číslo: VO 202 09 
Rok výroby: 2011

3.2.5 cennosti, ceniny vlastní i cizícennosti a ceniny ano

3.3 Pojistná nebezpečí

Vandalismus zjištěným i nezjištěným pachatelem

Úmyslné poškození nebo úmyslné zničení předmětu pojištění zjištěným i nezjištěným pachatelem.
Předmět pojištění Specifický limit plnění, 

první riziko
Spoluúčast Místo pojištění

3.2.1 až 3.2.5 pojistná částka na první riziko:
100.000,- Kč

3.000,- Kč všechna místa pojištění

4. POJIŠTĚNÍ SKEL

4.1 Pojištění je upraveno:

Všeobecné pojistné podmínky pro pojištění majetku VPPM 1/16 
Doplňkové pojistné podmínky pro pojištění skel DPPPS MP 1/16
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4.2 Předměty pojištění, pojistná nebezpečí

Pojištění se sjednává v rozsahu článku 3 DPPPS MP 1/16.

Spoluúčast Místo pojištěníPředmět pojištění Specifický limit plnění, 
první riziko

pojistná částka na první riziko: 
50.000,- Kč

1.000,- Kč všechna místa pojištěníPředměty vlastní i cizí:
- zasazená a osazená skla v 
minimální tloušťce 2 mm
- nalepené snímače 
zabezpečovacího zařízení a 
nalepené fólie, jsou-li umístěny 
na pojištěných sklech
- světelné reklamy a světelné 
nápisy, včetně jejich 
elektroinstalace a nosné 
konstrukce
- malby a nápisy na skle, jsou-li 
umístěny na pojištěných sklech
- sanitární keramika
- zrcadla

5. POJIŠTĚNÍ STROJŮ A ELEKTRONIKY

5.1 Pojištění je upraveno:

Všeobecné pojistné podmínky pro pojištění majetku VPPM 1/16 
Doplňkové pojistné podmínky pro pojištění strojů a elektroniky DPPSE MP 1/16

5.2 Předměty pojištění

Specifikace Vlastnictví Soubor Pojistná částkaDruh
předmětu

19.500.000,- Kč 
(nová cena)

stroje a elektronika vlastní i cizístacionární
stroje

5.2.1 ano

Stacionární stroje
- včetně elektronických součástí
Specifikace:
Tovární značka, typ stroje: OMERATrimming- 
Beading Machine R1600S CNC 
Výrobní číslo: 15261091 
Rok výroby: 2021
Tovární značka, typ stroje: TRUMPF CNCTruLaser
1300 fiber L94
Výrobní číslo: A1217E0170
Rok výroby: 2023
Tovární značka, typ stroje: Nýtovačka Alessio 
Výrobní číslo: 01-2022 
Rok výroby: 2022
Tovární značka, typ stroje: AMADA HFE 170.4 CNC 
OHRAŇOVACÍ US 
Výrobní číslo: VO 202 09 
Rok výroby: 2011
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5.3 Pojistná nebezpečí

Pojištění se sjednává v rozsahu článku 3 DPPSE MP 1/16.

Není-li dále uvedeno jinak, poskytne pojistitel pojistné plnění z pojištění strojních a elektronických pojistných nebezpečí:
- na pojištěné elektronice pouze do stáří 5 let,
- na pojištěném mobilním stroji do stáří 8 let,
- na pojištěném stacionárním stroji do stáří 20 let,

a to vždy od prokazatelného data výroby nebo prvního uvedení do provozu nebo generální opravy či rekonstrukce celého stroje nebo zařízení.

Odchylně od ostatních ujednání VPP a DPP poskytne pojistitel pojistné plnění z pojištění strojů a elektroniky následovně:
- V případě zničení předmětu pojištění poskytne pojistitel pojistné plnění ve výši časové ceny věci, tj. ceny předmětu pojištění bezprostředně 
před pojistnou událostí.
- V případě poškození předmětu pojištění poskytne pojistitel pojistné plnění ve výši účelně vynaložených nákladů na opravu předmětu pojištění. 
Pokud celkové náklady na opravu jsou rovny nebo vyšší než časová cena předmětu pojištění v době vzniku pojistné události, vyplatí pojistitel 
částku rovnající se časové ceně předmětu pojištění.
- V případě škody na spalovacích motorech a potrubích poskytne pojistitel pojistné plnění vždy do výše časové ceny.

Předmět pojištění Pojistná částka Spoluúčast Místo pojištění
5.2.1 19.500.000,- Kč 10.000,- Kč všechna místa pojištění

6. POJIŠTĚNÍ PŘERUŠENÍ PROVOZU

6.1 Pojištění je upraveno:

Všeobecné pojistné podmínky pro pojištění majetku VPPM 1/16
Doplňkové pojistné podmínky pro pojištění přerušení nebo omezení provozu DPPŠP MP 1/16

6.2 Předměty pojištění, pojistná nebezpečí

Doba ručení: 6 měsíců
Spoluúčast pro pojistné nebezpečí: 10 dnů

Předměty pojištění Pojistná částka za dobu ručení/ limit plnění za dobu ručení
ušlý zisk, kterého by pojištěný dosáhl, pokud by nedošlo k přerušení 
provozu; stálé náklady, které musí pojištěný bezpodmínečně 
vynakládat během trvání přerušení provozu

pojistná částka za dobu ručení: 16.000.000,- Kč
Pojistná částka je horní hranicí plnění pojistitele za jednu a všechny
pojistné události, ke kterým dojde během jednoho pojistného roku.

Pojištění se vztahuje na následnou finanční újmu vzniklou 
přerušením nebo omezením provozu v důsledku pojištěné škody 
vzniklé působením pojistných nebezpečí:

Místo pojištění

Flexa
(tj. požár, výbuch, úder blesku, pád letadla nebo sportovního létajícího 
zařízení nebo jeho části)

všechna místa pojištění

Ostatní živel
Tíha sněhu a námrazy, aerodynamický třesk, kouř, náraz vozidla, pád 
stromů, stožárů a jiných věcí, sněhové laviny, sesuv půdy, zřícení skal, 
zemin
Vichřice, krupobití, zemětřesení

7. POJIŠTĚNÍ NÁKLADU

7.1 Pojištění je upraveno:

Všeobecné pojistné podmínky pro pojištění majetku VPPM 1/16 
Doplňkové pojistné podmínky pro pojištění nákladu DPPPN MP 1/16

Pro pojištění nákladu se ujednává, že bylo-li prokázáno, že v okamžiku zaviněné, resp. částečně zaviněné dopravní nehody pojištěného vozidlo řídila 
osoba, která nebyla pojistníkem k řízení vozidla a přepravě pověřena, nebo která byla v době pojistné události pod vlivem omamných či jiných 
návykových látek nebo u které byla zjištěna hodnota alkoholu v krvi, popř. která se odmítla podrobit zkoušce na obsah těchto látek v krvi, je 
pojistitel oprávněn snížit pojistné plnění.
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Ujednává se následující způsob zabezpečení:
Dojde-li ke k-ádeži pojištěných věcí ze zaparkovaného pojištěného vozidla, vznikne pojištěnému právo na pojistné plnění jen tehdy, pokud jsou 
splněny následující podmínky:
• v době vzniku pojistné události bylo pojištěné vozidlo řádně zabezpečeno (tzn. uzamčeno a všechna instalovaná zabezpečovací zařízení byla v 
aktivním stavu); vozidlo, které nemá pevnou střechu se považuje za zabezpečené, pokud je kabina vozidla řádně uzamčena a pojištěné věci jsou 
uloženy na ložném prostoru vozidla zcela zakrytém plachtou, která je zabezpečena proti vniknutí minimálně ocelovým lankem s uzamčeným 
visacím zámkem;
• škoda vznikla v době od 6:00 do 22:00 hodin;
• obsluha opustila vozidlo pouze na dobu nezbytně nutnou.
Časové omezení se však netýká případů, kdy bylo pojištěné vozidlo v době vzniku pojistné události umístěno v garáži nebo na střeženém parkovišti, 
resp. v jiném oploceném střeženém prostoru, který není volně přístupný.

7.2 Pojištění nákladu

Pojistná nebezpečí:
dopravní nehoda, živel, odcizení, vandalismus, nakládka, vykládka

SpoluúčastLimit plnění, pojistná částka na první rizikoSpecifikace přepravovaných věcí
1.000,- Kčpojistná částka na první riziko: 100.000,- Kčvlastní Dopravní značení

Používané dopravní prostředky:
Pojištění se vztahuje pouze na náklad přepravovaný vozidly: 
Územní platnost pojištění:
Česká republika

B. POJIŠTĚNÍ ODPOVĚDNOSTI

Z pojištění odpovědnosti má pojištěný právo, aby za něho pojistitel v případě pojistné události nahradil poškozenému majetkovou újmu (škodu), 
popřípadě i .inou újmu, v rozsahu a ve výši určené zákonem, pojistnou smlouvou a příslušnými pojistnými podmínkami, vznikla-li povinnost k 
náhradě pojištěnému.

8. POJIŠTĚNÍ OBECNÉ ODPOVĚDNOSTI. ODPOVĚDNOSTI ZA ÚJMU ZPŮSOBENOU VADOU VÝROBKU

8.1 Pojištění je upraveno:

Všeobecné pojistné podmínky pro pojištění odpovědnosti VPPOD 1/16
Doplňkové pojistné podmínky pro pojištění odpovědnosti podnikatele DPPOP 1/16
Zvláštní pojistné podmínky pro pojištění odpovědnosti za újmu způsobenou vadou výrobku ZPPVV P 1/16

8.2 Specifikace pro pojištění odpovědnosti

Pojištěné činnosti
Pojištění se vztahuje na povinnost pojištěného nahradit újmu způsobenou pouze při činnostech uvedených ke dni uzavření této pojistné
smlouvy v Údajích z veřejné části Živnostenského rejstříku na webu Ministerstva průmyslu a obchodu http://www.rzp.cz/ v přiloženém 
podnikatelském oprávnění, ve stanovách nebo v zakládací listině,_____________________________________________________________________

Vysvětlivky používaných zkratek
Claims made - Předpokladem vzniku práva na pojistné plnění je skutečnost, že pojištěný za újmu odpovídá v důsledku svého
jednání nebo vztahu z doby trvání pojištění a dále, že příčina škodné události nastala během trvání pojištění, ke škodné události 
došlo v době trvání pojištění, v době platnosti pojištění bylo pojištěnému poprvé doručeno písemné uplatnění nároku 
poškozeného na náhradu újmy. Všechny podmínky musí být splněny současně. Odchylně od článku 11, bodu 5 VPPOD 1/16 se
ujednává horní mez pro nahlášení škodných událostí pojistiteli v délce 3 měsíců ode dne skončení trvání pojištění.______________
Loss occurrence - Předpokladem vzniku práva na pojistné plnění je skutečnost, že ke škodné události došlo v době trvání pojištění 
a pojištěný za újmu odpovídá.

PR1

PR2

Územní platnost - Česká republikaUP1
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8.3 Pojistná nebezpečí - základní rozsah pojištění

Obecná odpovědnost, odpovědnost za újmu způsobenou vadou výrobku nebo vadou poskytnuté práce8.3.1

Obecná odpovědnost v rozsahu článku 2 a 3 DPPOP (dále jen „obecná odpovědnost") Pojistný princip: PR2 - Loss occurrence 
Retroaktivita: nesjednává se

Odpovědnost za újmu způsobenou vadou výrobku v rozsahu článku 2 a 3 2PPW (dále jen 
„odpovědnost za újmu způsobenou vadou výrobku nebo vadou poskytnuté práce")

Pojistný princip: PR1 - Claims made 
Retroaktivita: nesjednává se

Limit pojistného plnění Společná spoluúčast Společná územní platnost
limit plnění: 20.000.000,- Kč UP1 - ČR10.000,- Kč

V souladu s článkem 5, bodu 1 DPPOP se ujednává, že 
pojistná plnění vyplacená z pojistných událostí z obecné 
odpovědnosti nastalých v průběhu jednoho pojistného 
roku nesmí přesáhnout dvojnásobek sjednaného limitu 
pojistného plnění.

V souladu s článkem 5, bodu 1ZPPW se ujednává, že 
pojistná plnění vyplacená ze všech pojistných událostí z 
odpovědnosti za újmu způsobenou vadou výrobku 
nastalých v průběhu jednoho pojistného roku nesmí 
přesáhnout sjednaný limit pojistného plnění.

Obecná odpovědnost: Pojištění se vztahuje na právním předpisem stanovenou povinnost pojištěného nahradit poškozenému újmy specifikované v 
této pojistné smlouvě a DPPOP, vznikla-li pojištěnému povinnost k jejich náhradě v souvislosti s pojištěnou činností, souvislosti se vztahy z této 
činnosti vyplývajícími nebo s vlastnictvím, držbou, provozem nebo jiným oprávněným užíváním nemovité věci, pokud slouží k výkonu pojištěné 
činnosti.

Odpovědnost za újmu způsobenou vadou výrobku nebo vadou poskytnuté práce: Pojištění se vztahuje na právním předpisem stanovenou 
povinnost pojištěného nahradit poškozenému újmy specifikované v této pojistné smlouvě a ZPPW, vznikla-li pojištěnému povinnost k jejich 
náhradě v souvislosti s vadou výrobku, jež byl uveden na trh nebo vadou poskytnuté práce, jež se projeví po jejím předání.

Dále sjednané sublimity plnění se vztahují k výše sjednaným limitům pojistného plnění pro odpovědnost

8.4 Připojištění k odpovědnosti

Odpovědnost za věci převzaté a užívané8.4.1

V souladu s článkem 6, bodem 2, písm. a) DPPOP se ujednává, že pojištění se vztahuje i na právním předpisem stanovenou povinnost 
pojištěného nahradit poškozenému majetkovou újmu vzniklou na věci, která není ve vlastnictví pojištěného, kterou však pojištěný převzal:
- za účelem provedení objednané činnosti (zpracování, oprava, úprava, úschova, prodej, uskladnění, poskytnutí odborné pomoci apod.)
- do oprávněného užívání
Ujednává se, že se pojištění vztahuje i na povinnost pojištěného nahradit poškozenému majetkovou újmu v souvislosti s výkonem podnikatelské 
činnosti specifikované v pojistné smlouvě na:
- převzatých věcech
- převzatých věcech přepravovaných z místa převzetí od zákazníka do místa provedení objednané činnosti a z místa provedení objednané 
činnosti do místa předání, a to včetně manipulace, nakládky nebo vykládky přepravovaných věcí
- převzatých silničních vozidlech včetně újmy na vozidle provádějícím zkušební jízdu vzniklé při dopravní nehodě šetřené policií a při 
přepravě/převozu z místa převzetí od zákazníka do místa opravy a z místa opravy do místa předání, a to včetně manipulace, nakládky nebo 
vykládky odtahovaného vozidla
- užívaných věcech
- oprávněně užívaných silničních vozidlech
V souladu s článkem 6, bodem 2, písm. h) ZPPW se ujednává, že se pojištění převzatých věcí vztahuje i na právním předpisem stanovenou 
povinnost pojištěného nahradit poškozenému majetkovou újmu vzniklou na věci, na které pojištěný vykonával objednanou činnost, pokud k 
poškození nebo zničení věci došlo tím, že objednaná činnost byla provedena vadně. Pojištění se vztahuje i na následnou finanční újmu z toho 
vyplývající.
Pojištění se nevztahuje na újmu vzniklou:
-ztrátou věci
-na majetku, který pojištěný převzal za účelem splnění závazku vyplývajícího ze smlouvy o přepravě nebo ze smlouvy o obstarání přepravy. 
Pojištění se nevztahuje na regres z povinně smluvního pojištění odpovědnosti z provozu vozidla.
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Územní platnostSpoluúčastLimit pojistného plnění:
UP1- ČR5.000,- Kčroční sublimit plnění: 300.000,- Kč

Článek III. 
Vyklad pojmů

Vedle pojmů, jejichž výklad je uveden ve VPP, DPP, ZPP či DSU se pro účely pojistné smlouvy rozumí:

OBECNÉ

Ročním limitem plnění horní hranice pojistného plnění pojistitele pro jednu a všechny pojistné události nastalé v průběhu pojistného roku.

Sublimitem plnění horní hranice pojistného plnění pojistitele pro případy specifikované v pojistné smlouvě. Je uplatňován v rámci limitu plnění, ke 
kterému se vztahuje. Není-li v pojistné smlouvě výslovně uvedeno jinak, je sublimit plnění sjednán jako roční tzn. jako horní hranice plnění 
pojistitele pro jednu a všechny pojistné události nastalé v průběhu pojistného roku.

Limitem plnění za dobu trvání platnosti pojistné smlouvy horní hranice pojistného plnění pojistitele pro případy specifikované v pojistné smlouvě. 
Je uplatňován v rámci limitu plnění, ke kterému se vztahuje. Není-li v pojistné smlouvě výslovně uvedeno jinak, je sublimit plnění sjednán jako roční 
tzn. jako horní hranice plnění pojistitele pro jednu a všechny pojistné události nastalé v průběhu pojistného roku.

Sublimitem plnění za dobu platnosti pojistné smlouvy horní hranice pojistného plnění pojistitele pro případy specifikované v pojistné smlouvě. Je 
uplatňován v rámci limitu plnění, ke kterému se vztahuje. Není-li v pojistné smlouvě výslovně uvedeno jinak, je sublimit plnění za dobu platnosti 
pojistné smlouvy sjednán jako horní hranice plnění pojistitele pro jednu a všechny pojistné události nastalé v průběhu platnosti pojistné smlouvy. 
Pojistným rakem období 12 měsíců, které počíná běžet dnem počátku pojištění.

Provozuschopným stavem a nepoškozením věci ve smyslu DPP se rozumí stav věci, který významně nesnižuje její užitnou hodnotu a nebrání využití 
pojištěné věci k jejímu hlavnímu účelu.

Škodním průběhem poměr mezi vyplaceným pojistným plněním (vč. rezervy na škody vzniklé, nahlášené, ale v době poskytnutí bonifikace 
nevyplacenél sníženým o uhrazené regresy a přijatým pojistným, přičemž vyplacené pojistné plnění i přijaté pojistné jsou vztahovány k roku 
účinnosti příslušné pojistné smlouvy. U víceletých pojistných smluv se vyplacené pojistné plnění i přijaté pojistné započítává postupně do 
příslušných pojistných let, přičemž hranicí mezi jednotlivými roky je datum výročí účinnosti pojistné smlouvy. Rozhodující pro přiřazení 
vyplaceného plnění do jednotlivých pojistných let (upisovacích roků) je datum vzniku pojistné události. U pojistných smluv sjednaných na dobu 
kratší jednoho rokuje vyplacené pojistné plnění i přijaté pojistné vztahováno ke sjednané době pojištění.

POJIŠTĚNÍ MAJETKU

Budovou stavba spojená se zemí pevným základem, převážně uzavřena obvodovými stěnami a střešními konstrukcemi, která je vhodná k pobytu 
osob, zvířat nebo k umístění věcí a poskytuje jim ochranu před působením vnějších vlivů.

Motorovým vozidlem pro účely pojištění majetku osobní a nákladní motorové vozidlo s přidělenou RZ, jakož i návěsy a přívěsy k těmto vozidlům s 
přidělenou RZ.

Stavební součástí budovy nebo stavby věc, která k ní podle povahy patří a nemůže být oddělena bez toho, aby se tím budova nebo stavba 
znehodnotila. Zpravidla jde o věc, která je k budově nebo stavbě pevně připojena (např. vestavěný nábytek, obklady stěn a stropů, příčky, 
instalace, malby stěn, tapety).

Specifikovaným místem pojištění takové místo, které je v pojistné smlouvě popsáno způsobem umožňujícím jeho přesné určení, zpravidla 
uvedením obce, ulice a čísla popisného/orientačního, popř. PSČ nebo uvedením katastrálního území a parcelního čísla.

Věcí movitou věc, která je zpravidla svou podstatou přizpůsobena k běžnému přemisťování z místa na místo, za věc movitou se však pro účely 
pojištění majetku nepovažují:
- cennosti, ceniny, věci zvláštní hodnoty,

- písemnosti, dokumenty, prototypy, neprodejné výstavní exponáty, vzorky,

- výbušniny,

- motorová č přípojná vozidla s přidělenou RZ,

- zásoby.

Za zásoby, není-li v pojistné smlouvě výslovně uvedeno jinak, se pro účely pojištění majetku nepovažují:
- cennosti, ceniny, věci zvláštní hodnoty,

- písemnosti, dokumenty, nosiče dat, prototypy, neprodejné výstavní exponáty, vzorky,

- výbušniny.

POJIŠTĚNÍ ODPOVĚDNOSTI
Silničním vozidlem pro účely pojištění odpovědnosti motorové a nemotorové vozidlo, které je vyrobené za účelem provozu na pozemních 
komunikacích pro přepravu osob, zvířat nebo věcí (motocykly, osobní automobily, autobusy, nákladní automobily, speciální vozidla, přípojná 
vozidla - nemotorová vozidla určená k tažení jiným vozidlem, s nímž je spojeno do soupravy, ostatní silniční vozidla).

Územní platností v pojištění odpovědnosti:
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Česká republika - pojištění se vztahuje na újmu vzniklou na území České republiky, v případě soudního sporu musí být nárok uplatněn před českými

soudy a podle platného právního řádu České republiky.

Evropa - pojištění se vztahuje na újmu vzniklou na území Evropy, v případě soudního sporu musí být nárok uplatněn před soudy státu, který je

součástí Evropy, a podle platného právního řádu státu, který je součástí Evropy.

Svět vyjma USA a Kanady - pojištění se vztahuje na újmu vzniklou na území jakéhokoliv státu, vyjma USA a Kanady, v případě soudního sporu musí

být nárok uplatněn před soudem země, kde újma vznikla, a podle platného právního řádu této země.

Svět včetně USA a Kanady - pojištění se vztahuje na újmu vzniklou na území jakéhokoliv státu včetně USA a Kanady, v případě soudního sporu musí

být nárok uplatněn před soudem jakéhokoliv státu včetně USA a Kanady a podle platného právního řádu jakéhokoliv státu včetně USA a Kanady.

Článek IV.

Hlášení škodních událostí

Vznik škodní události nahlásí pojistník bez zbytečného odkladu na příslušném tiskopisu, dopisem nebo emailem na adresu:

Česká podnikatelská pojišťovna, a.s.,

Vienna Insurance Group

OLPU MO

P.O.BOX 28

664

tel.:

em

Článek V.

Plnění pojistitele

1. Vznikne-li právo na plnění z pojistné události, poskytne pojistitel plnění podle VPP, DPP, ZPP a ujednání uvedených v této pojistné smlouvě.

2. V případě plnění v cizí měně se pro přepočet použije kursu oficiálně vyhlášeného ČNB ke dni vzniku pojistné události.

3. Má-li oprávněná osoba při provádění opravy nebo náhrady související s pojistnou událostí ze zákona nárok na odpočet DPH, poskytne

pojistitel plnění bez DPH. V případech, kdy pojistník, resp. poškozený subjekt tento nárok nemá, poskytne pojistitel plnění včetně DPH.

4. Pojistitel neposkytne pojistné plnění ani jiné plnění či službu z pojistné smlouvy v rozsahu, v jakém by takové plnění nebo služba znamenaly

porušení mezinárodních sankcí, obchodních nebo ekonomických sankcí či finančních embarg, vyhlášených za účelem udržení nebo obnovení

mezinárodního míru, bezpečnosti, ochrany základních lidských práv a boje proti terorismu. Za tyto sankce a embarga se považují zejména

sankce a embarga Organizace spojených národů, Evropské unie, České republiky a Spojeného království Velké Británie a Severního Irska. Dále

také Spojených států amerických za předpokladu, že neodporují sankcím a embargům uvedeným v předchozí větě.

5. Bez ohledu na jakákoli další ustanovení této pojistné smlouvy se ujednává, že pojištění, která se řídí Všeobecnými pojistnými podmínkami pro

pojištění majetku VPPM 1/16 se nevztahují na jakékoliv škody, újmy, nároky, ztráty či výdaje přímo či nepřímo vzniklé anebo způsobené

infekčním onemocněním. Ve stejném rozsahu se pojištění nevztahuje na důsledky jakýchkoliv preventivních opatření přijatých v souvislosti s

obavou nebo hrozbou (z) šíření infekčního onemocnění, ať již skutečnou nebo tak vnímanou. Tato výluka se však neuplatniv případě, kdy

škoda spočívá ve fyzickém poškození pojištěného majetku v důsledku působení pojistného nebezpečí sjednaného v pojistné smlouvě nebo jde

o pojištěnou časově závislou ztrátu vzniklou jako přímý důsledek tohoto fyzického poškození pojištěného majetku (např. přerušení provozu).

Článek VI.

Výše a způsob placení pojistného

Roční pojistné činí:

Živelní pojištění

Pojištění odcizení

Pojištění vandalismu

Pojištění skel

Pojištění strojů a elektroniky

Pojištění přerušení provozu živelní nebezpečí

Pojištění nákladu

Pojištění odpovědnosti

Připojištění k pojištění odpovědnosti

Celkové roční pojistné činí

46.213,- Kč

2.349,- Kč

567,- Kč

1.155,- Kč

77.220,- Kč

19.305,- Kč

2.025,- Kč

24.269,- Kč

2.160,- Kč

175.263,- Kč
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52.579,- KčObchodní sle</a ve výši 30%

Celkové roční pojistné po slevách činí 122.684,- Kč

Pojistné se považuje za zaplacené okamžikem připsání příslušné částky pojistného na účet pojistitele, je-li placena prostřednictvím peněžního 
ústavu. Pojistné bude placeno prostřednictvím peněžního ústavu na účet pojistitele č. 700135002/0800 pod variabilním symbolem 0032671571. 
Pojistné za sjednanou dobu pojištění je pojistným běžným a bude placeno v pololetních splátkách takto:

částka:datum:

61.342,- Kč26.07.2023

61.342,- Kč26.01.2024

V následujících pojistných letech bude pojistné placeno za roční pojistná období v pololetních splátkách ve výši 61.342,- Kč vždy k datu: 26.07., 
26.01.

Článek VII.
Zpracováni osobních údajů

Informace o zpracování osobních údajů v neživotním pojištění tvoří přílohu této pojistné smlouvy a jsou také trvale dostupné na webové stránce 
www.cpp.cz v sekci „O SPOLEČNOSTI".

1. SOUHLAS SE ZPRACOVÁNÍM OSOBNÍCH ÚDAJŮ PRO ÚČELY MARKETINGU

Pojistitel bude s Vaším souhlasem zpracovávat Vaše identifikační a kontaktní údaje, údaje pro ocenění rizika při vstupu do pojištění a údaje o 
využívání služeb, a to pro účely:
- zasílání slev či jiných nabídek třetích stran, a to i elektronickými prostředky, a
- zpracování Vašich osobních údajů nad rámec oprávněného zájmu pojistitele za účelem vyhodnocení Vašich potřeb a zasílání relevantnějších 
nabídek (jedná se o některé případy sledování Vašeho chování, spojování osobních údajů shromážděných pro odlišné účely, použití pokročilých 
analytických technik).

Tento souhlas je dobrovolný, platí po dobu neurčitou, můžete jej však kdykoliv odvolat. V případě, že souhlas neudělíte nebo jej odvoláte, nebudou 
Vám zasílány nabídky třetích stran a některé nabídky pojistitele nebude možné plně přizpůsobit Vašim potřebám. Máte také právo kdykoliv 
požadovat přístup ke svým osobním údajům.

Pojistník: NESOUHLASÍM: XSOUHLASÍM

2. INFORMACE O ZPRACOVÁNÍ OSOBNÍCH ÚDAJŮ BEZ VAŠEHO SOUHLASU

Zpracování na základě plnění smlouvy a oprávněných zájmů pojistitele
Pojistník bere na vědomí, že jeho identifikační a kontaktní údaje, údaje pro ocenění rizika při vstupu do pojištění a údaje o využívání služeb 
zpracovává pojistitel:
- pro účely kalkulace, návrhu a uzavření pojistné smlouvy, posouzení přijatelnosti do pojištění, správy a ukončení pojistné smlouvy a likvidace 
pojistných událostí, když v těchto případech jde o zpracování nezbytné pro plnění smlouvy, a
- pro účely zajištění řádného nastavení a plnění smluvních vztahů s pojistníkem, zajištění a soupojištění, statistiky a cenotvorby produktů, ochrany 
právních nároků pojistitele a prevence a odhalování pojistných podvodů a jiných protiprávních jednání, když v těchto případech jde o zpracování 
založené na základě oprávněných zájmů pojistitele. Proti takovému zpracování máte právo kdykoli podat námitku, která může být uplatněna 
způsobem uvedeným v Informacích o zpracování osobních údajů v neživotním pojištění.

Zpracování pro účely plnění zákonné povinnosti
Pojistník bere na vědomí, že jeho identifikační a kontaktní údaje a údaje pro ocenění rizika při vstupu do pojištění pojistitel dále zpracovává ke 
splnění své zákonné povinnosti vyplývající zejména ze zákona upravujícího distribuci pojištění a zákona č. 69/2006 Sb., o provádění mezinárodních 
sankcí.

Zpracování pro účely přímého marketingu
Pojistník bere na vědomí, že jeho identifikační a kontaktní údaje a údaje o využívání služeb může pojistitel také zpracovávat na základě jeho 

oprávněného zájmu pro účely zasílání svých reklamních sdělení a nabízení svých služeb; nabídku od pojistitele můžete dostat elektronicky (zejména 
SMSkou, e-mailem, přes sociální sítě nebo telefonicky) nebo klasickým dopisem či osobně od zaměstnanců pojistitele.

Proti takovému zpracování máte právo kdykoli podat námitku. Pokud si nepřejete, aby Vás pojistitel oslovoval sjakýmikoli nabídkami, zaškrtněte 
prosím toto pole [ x ].
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3. POVINNOST POJISTNÍKA INFORMOVAT TŘETÍ OSOBY

Pojistník se zavazuje informovat každého pojištěného, jenž je osobou odlišnou od pojistníka, a případné další osoby, které uvedl v pojistné 
smlouvě, o zpracování jejich osobních údajů.

4. INFORMACE O ZPRACOVÁNÍ OSOBNÍCH ÚDAJŮ ZÁSTUPCE POJISTNÍKA

Zástupce právnické osoby, zákonný zástupce nebo jiná osoba oprávněná zastupovat pojistníka bere na vědomí, že její identifikační a kontaktní 
údaje pojistitel zpracovává na základě oprávněného zájmu pro účely kalkulace, návrhu a uzavření pojistné smlouvy, správy a ukončení pojistné 
smlouvy, likvidace pojistných událostí, zajištění a soupojištění, ochrany právních nároků pojistitele a prevence a odhalování pojistných podvodů a 
jiných protiprávních jednání. Proti takovému zpracování má taková osoba právo kdykoli podat námitku, která může být uplatněna způsobem 
uvedeným v Informacích o zpracování osobních údajů v neživotním pojištění.

Zpracování pro účely plnění zákonné povinnosti
Zástupce právnické osoby, zákonný zástupce nebo jiná osoba oprávněná zastupovat pojistníka bere na vědomí, že identifikační a kontaktní údaje 
pojistitel dále zpracovává ke splnění své zákonné povinnosti vyplývající zejména ze zákona upravujícího distribuci pojištění a zákona č. 69/2006 Sb., 
o provádění mezinárodních sankcí.

Podpisem pojistné smlouvy potvrzujete, že jste se důkladně seznámil se smyslem a obsahem souhlasu se zpracováním osobních údajů a že jste 
se před jejich udělením seznámil s dokumentem Informace o zpracování osobních údajů v neživotním pojištění, zejména s bližší identifikací 
dalších správců, rozsahem zpracovávaných údajů, právními základy (důvody), účely a dobou zpracování osobních údajů, způsobem odvolání 
souhlasu a právy, která Vám v této souvislosti náleží.

Článek Vlil. 
Závěrečná ustanovení

1. Pojistná doba
Pojištění se sjednává na dobu jednoho roku.
Pojištění vzniká dne: 26. 07. 2023 
Pojištění zaniká dne: 25. 07. 2024
Pojištění se prodlužuje vždy na další rok, pokud pojistník nebo pojistitel nesdělí písemně druhému účastníku smlouvy, nejméně 6 týdnů před 
uplynutím pojistného roku, že na dalším pojištění nemá zájem.

Právní vztahy vzniklé z pojištění dle této pojistné smlouvy se řídí českými právními předpisy a případné spory z těchto právních vztahů vzniklé 
rozhodují české soudy.

Pojistná smlouva byla vypracována ve 2 stejnopisech, pojistník obdrží 1 vyhotovení a pojistitel si ponechá 1 vyhotovení.
Tato pojistná smlouva obsahuje 14 stran a 14 příloh.

Součástí pojistné smlouvy jsou příslušné pojistné podmínky uvedené v pojistné smlouvě a Sazebník nákladů na vymáhání pojistného u 
produktů neživotního pojištění (dále jen Sazebník). Aktuální podoba Sazebníku je k dispozici na webových stránkách pojistitele.

Pojistník potvrzuje, že před uzavřením pojistné smlouvy převzal v listinné nebo, s jeho souhlasem, v jiné textové podobě (na trvalém nosiči 
dat) veškeré součásti pojistné smlouvy a seznámil se s nimi. Pojistník si je vědom, že tyto dokumenty tvoří nedílnou součást pojistné smlouvy a 
upravují rozsah pojištění, jeho omezení (včetně výluk), práva a povinnosti účastníků pojištění a následky jejich porušení a další podmínky 
pojištění a pojistník je jimi vázán stejně jako pojistnou smlouvou.

Pojistník souhlasí s tím, aby v záležitostech pojistného vztahu byl kontaktován prostředky elektronické komunikace (např. mobilní telefon, e- 
mail), pokud není dohodnuto jinak.

Pojistník prohlašuje, že má pojistný zájem na pojištění pojištěného, pokud je osobou od něj odlišnou a je schopen to kdykoliv prokázat. 
Pojistník prohlašuje, že rozsah pojištění sjednaný v pojistné smlouvě si zvolil sám. Pokud se tento rozsah liší od zjištěných potřeb pojistníka 
před uzavřením pojistné smlouvy, pak je tato skutečnost výsledkem optimalizace pojistných nebezpečí a výše pojistného, se kterou pojistník 
souhlasí a je s ní srozuměn.
Podpisem této pojistné smlouvy potvrzujete, že Vám ke dni sjednání této pojistné smlouvy nejsou známy žádné skutečnosti či okolnosti, které 
by mohly být příčinou vzniku škodné události, a ani Vám není známa žádná již vzniklá škodná událost.

Je-li pojistníkem ve sjednaném pojištění spotřebitel, má právo na mimosoudní řešení spotřebitelského sporu vzniklého ze sjednaného 
pojištění. Věcně příslušným orgánem mimosoudního řešení spotřebitelských sporů je Česká obchodní inspekce (www.coi.cz) nebo Kancelář 
ombudsmana České asociace pojišťoven (www.ombudsmancap.cz).

2.

3.

4.

5.

6.

7.

8.

9.

Přílohy pojistné smlouvy:
1. Všeobecné pojistné podmínky pro pojištění majetku VPPM 1/16

2. Doplňkové pojistné podmínky pro případ poškození nebo zničení věci živelní událostí DPPŽU MP 1/16

3. Doplňkové pojistné podmínky pro pojištění úniku kapaliny z technického zařízení DPPUK MP 1/16
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4. Doplňkové pojistné podmínky pro pojištění odcizení věci DPPOV MP 1/16

5. Doplňkové pojistné podmínky pro pojištění skel DPPPS MP 1/16

6. Doplňkové pojistné podmínky pro pojištění strojů a elektroniky DPPSE MP 1/16

7. Doplňkové pojistné podmínky pro pojištění nákladu DPPPN MP 1/16

8. Doplňkové pojistné podmínky pro pojištění přerušení nebo omezení provozu DPPŠP MP 1/16

9. Všeobecné pojistné podmínky pro pojištění odpovědnosti VPPOD 1/16

10. Kopie listiny dokládající předmět podnikání nebo činnosti pojištěného

11. Doplňkové pojistné podmínky pro pojištění odpovědnosti podnikatele DPPOP 1/16

12. Zvláštní pojistné podmínky pro pojištění odpovědnosti za újmu způsobenou vadou výrobku ZPPVV P 1/16

13. Doložka 008 - Atmosférické srážky

14. Informace o zpracování osobních údajů v neživotním pojištění

V Brně dne: 25.07. 2023

Česká podnikatelská pojišťovna, a.s., Vienna Insurance Group

Bc. Nikola Ihm

Disponent - junior upisovatel

Ing. Michal Lukáč MSc

Vedoucí oddělení korporátní

klientely

V Brně dne: 25. 07. 2023

GS PLUS s.r.o.

Mgr. Tomáš Bábek

Jednatel
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